
Як відаць. а с ж с а в а н н е  гісторыі чытання ў Беларусі ў XIX ст. 
падалей пакідае ш мат ад кры ты х пытанняў. сведчы ць  аб 
м агчы м аснях  інтэрды сцы плінарнага  падыходу. а  таксам а паказвае 
на неабходнасць пашырэння крыніцазнаўчай базы.

S u m m a r y

I.ilia Kou kiel Main Problems of the Research on Readership in the 19,h 
century Belarus

During the last 25 years the history of  the book became a popular field of 
research in modern Belarus. However, most o f  the researchers focused on the 
production and distribution of  the books, while the history of  the readership did 
not gain proper attention. The paper deals with this neglected topic by analyzing 
the specific practical and methodological issues, related to the studies on the 
readership in the 19"' century Belarus. Also, the possible directions of  the future 
research activities in this academic field are suggested. Several problems are 
discussed, namely the specific groups of  readers and the possible criteria of 
division: demographical (age, sex), social (class), professional, educational etc.; 
reading and other activities (e.g. social, educational or professional); reading 
and the family of  the reader; readership and media (press and books); readership 
and the communication practices (buying, borrowing, selling; history of  the 
copies: exchanging the opinions on reading and on texts; personal rhythm of 
reading etc.). The paper also presents the typology o f  the sources and the 
questionnaire o f  the readers' activities. The final conclusion points at the 
interdiscipIinar\ approach as the most promising perspective and stresses the 
necessit) o f  using previously unrecognized historical sources from the archives 
and libraries.

Кніжная культура: гісторыя i крыніцазнаўства

Л ариса Доўнар

КНІЖ НЫ  ГАНДАЛЬ У М ІНСКУ  
Ў КАНЦЫ  XVIII -  ПЕРШ АЙ ПАЛОВЕ XIX ст.

артыкуіс разгляОаецца ш аіюцы я і развіццё кніжнага ганано ў  
.•ораоіс ао часовых кніжных склаОаў, Оіеіінасці ванОроўных ганбляроў 
KuLxiui ()а першых стацыянарных кнігарняў. ГІрывоОзяцца некаторыя 
архіўныя тесткі і ўспаміны, выкарыстоўваюцца публікацыі з тагачаснай 
нсрьк’оыкі, якія склаоаюць важную крыніцазнаўчую базу О.ія Оачеіішых 
<>аі\ісішванняў гісторыі йе. іарускаіі бійліяпалістыкі.

Галоўным  каналам распаўсю дж вання кніг у М інску ў канцы 
XVIII -  пачатку XIX ст. былі кантрактавы я кірмаш ы. якія праходзілі 
ў ю р ад зе  два разы на год увесну  -  у сакавіку і на дзясяты  дзень
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пасля Вялікадня (дзесятухі) -  да  1830 г.. а пазней адзін кірмаш -  з 
25 мая па 25 чэрвеня [2. с. 201]. Мінск і Навагрудак. паводлс звестак 
з перы яды чнага друку канца XVIII ст. [11. с. 35]. з 'яўлял іся  тымі 
месцамі. дзе адбываліся слы ннейш ы я літоўскія кантракты. у тым 
л іку кніжныя. Д а  такіх к ірмаш оў выпускаліся і спецыяльныя 
кнігагандлёвыя каталогі ' .  якія і сёння сведчаць аб тым. што кнігі на 
польскай. лацінскай. ф ранцузскай . нямецкай мовах ме.іі сталае 
распаўсю дж анне на тэры торы і Беларусі. К нігагандлёва-вы давсцкія  
каталогі XVIII ст. (захаваны я і вядомыя). якія былі пры значаны  для 
Беларусі. складаю ць 32%  ад агульнай колькасці гарадоў Р ічы 
Паспалітай. Гэта Гродна. М інск. Нясвіж. Навагрудак. Супрасль. 
Свіслач. Вільня. Заслаўе. Зэльва -  усяго 9 населеных пунктаў і 
адпаведна -  19 каталогаў. што дазваляе пацвердзіць  факт даволі 
актыўных кніж ны х сувязяў. а таксам а паказвае і адпаведны 
ўзровень кніжнай культуры, высвятляе шляхі камплектавання 
кнігазбораў Беларусі [3].

Я скравым  прыкладам  служ ы ць  дзейнасць  у гэтым кірунку 
вядомага варш аўскага  кн ігагандляра і выдаўца Міхшіа Гроля (1722— 
1798)2. друкаваны я каталогі якога  п ацвярдж аю ць [20]. што 
асартымент кніжнай прадукцы і для сталіцы (В арш авы ) і для 
правінцыі нічым не адрозніваўся. П аводле газетных абвестак  і 
каталогаў. пры значаны х і для ж ы хароў  М ін с к а ’ м ож на выказаць

1 У межах Рэчы ІІаспалітай перйіыя кмігаганллёвыя к а і а іо г і  н а ч и н а ю т ,  
друкавацца ў Гданьску ў другой палове XVII ст. ( псрілм -  1672 г.). у В;іріпапе -  i 
1730 [. На XVIII  ст. прыпалас самая вялікая колькаснь выяулены ч друкаваных 
каталогаў.
2 Няменкі лрукар.  кнігар. выдавец. Вучыўся ў Лейпныгу. ІІачаў сваю нрану кнігара 
ў Дрэчданс. Завяіаўіііы  кантакты ( мольскім кнігат анддёва-выдавенкім  рынкам. < 
сярэдтіны 1759 г. працуе таксама і ў Варшаве. 3 1762 і. выдавау псрпімо  ў 
Полыіічы газету аб 'яў .  Лкрамя Варшавы, меў філіі кнігарні ў Львове. Mai ілёве. 
Камянцы Падольскім. Высылаў вялікія партыі кніг на канграктавыя кірмашы "do 
miastec/ek kresovvyeh». пра.чстаўляў польскія кнігі ў Лейпцыгу. у ірым.ііпаў 
кантакты і буйнейш ы мі кміжнымі фірмамі І іарыжа. А м е п р л а м а .  Ьер.ііна. 
Вроцлава. Аднымі і  галоўных контрагентаў я ю  кнігарні былі такеама ві.іенекія 
фірмы. У праны выкарыстоўваў новыя ў Польшчы формы г а н .п ю  і рж .іамы : 
аўкцыйныя. сталыя каталожныя цэны. выдавепкія і кмігарекія рчіпнчіі.  3 I 77S і. 
у Варшаве п а ч а і а  дчейнічаць і друкарня М. Гроля.  якая псраўтвармлася ў алн> t 
лепшых на гой час польскіх друкарняў.  Выпускаў ён кнііі і лля Ллукаіімйнай 
камісіі. -  Гл.: Staniszewski Z. Groll  Michal //  Slownik p racow nikow  ksia /k i  polskiej. 
Warszawa : Lodz : PWN. 1972. S. 296-297 .

Kalalog niektorych ksiqzek polskich znayduiacych si? uTaz /  niektoremi lacinskiemi. 
niemieckiemi. francuzkiemi [etc.] u Michala Cirolla ksiegarza nad \ \o r [n eg o |  .1. k .  Mci. \\
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меркаванне. што М. Гроль мог пабываць на кантрактах  у горадзе ў 
1786-1790 п .  І 1795-1796 гг. (?) [16. с. 68]. А б продаж ы  кніг. і д зе 
яны м аю ць  адбы цца. ён паведамляў. напры клад. у «Gazecie 
W arszawskiej»  за 1786 г.: «D onosi si^ kochaj^cych si$ w literaturze i 
uczonych vviadomosci. ze sklad Grollowski roznego gatunku  ksi^zek 
znajdowac si<; bv'dzie w M insku i N ow ogrodku podczas kontraktow  tego 
roku odpravviac si^ maj^cych» [13. c. 7; 16, c. 68].

Акрамя ўласны х друкаў. М. Гроль меў на складзе кнігарні ў 
Мінску выданні. якія выйшлі і ў інш ых друкарнях  В арш авы . Вільні. 
Вроцлава. Др>здана. Кракава. Лю бліна.  Торуні і г. д., што 
пацвярдж аецца зместам  друк аван ы х  кнігагандлёвых каталогаў. У 
некаторых з іх зм еш чана і інфармацыя. у якой М. Гролем давалася 
тлум ачэнне ты х  ці інш ых кош таў  кніг. уласнага  перамяш чэння з 
кнігамі да  вы значаны х кантрактавы х месц: «Pon iew az  cena ksi^zek 
moich jes t s tosowna do kursu pienit^dzy w W arszawie b^d^cego. to jest 
dukat po zl. polskich 18. nowy rubel po zl. 6. a stary po zl. 7. со i 
drobnej m onecie zarowno jest przyj^te. przeto czuj^ si^ bye 
obow iqzanym  doniesc przeswietnej publicznosci. ze ksi^zki moje inaczej 
nie b^da p rzedaw ane ja k  tylko tej ceny. Kazdy przyzna um iarkowanie  tej 
ceny, kiedy zvvazy. iz j a  nie raclnije ekspensy podj^tych w mojej 
podrozy. ktore nie sa mate. Z aczym  nikt mi^ nie m oze przekonac, abym 
со do ceny polozonej mogl ust^pic» [ 16, c. 68 ]4.

Ьольш асць  выданняў. паводле каталогаў М. Гроля. датаваных 
другой паловай X V 111 ст.. бы ло на польскай мове. напрыклад 
«Biblia sacra latino-polonica vu lg a te . . .»  (Вроцлаў . 1771). «Akt unii 
kosciolow protestanckich» (Дрэздан . 1791). «Historia  narodu 
polskiego» A. Н аруш эвіча  (Варш ава. 1784-1786),  творы 
М. Г. Ц ы цэрона «О piw innosc iach w szechstanow  ludzi» ў перакладзе

Warszawie.  Dubnie. Minsku. N ow ogrodku  podczas kontraktow: w Zelwie у Swisloezy 
podczas jarmarkow. w Poznaniu. Lucku. Lublinie.  Grodnie. w skladach tegoz. Warszawa 
: Druk. M. ( iro I la. 1790. S. 11—3]. 4 -9 6 :  Kalalog niektorych ksiqzek polskich . lacinskich. 
niemieckich.  у I'rancuzkich [etc.] znayduii)c\ch si<j u Michala Grolla ksi?garza 
nadw om ego  .1. K. Vlei. w Warszawie i w Zelwie podczas ja rm arku .  \v Zaslawiu. Minsku.
i Nowogrodku  podczas kontraktow. W arszawa : Druk. M. Grolla.  1796. S. [1-3]. 4-82: 
Nuplemem do katalogu ksiqzek znayduiacych si? podczas kontraktow roku 1790 w 
Minsku i N ow ogrodku  w K,si?garni Michala  Grolla.  W arszawa : Druk. M. Grolla. 1790.
S. 12 nib.: Supleinent 2 do katalogu ksiazek Michala Grolla znaydui^cych si? w Dubnie. 
Minsku i N ow ogrodku  podczas kontraktow... Warszawa : Druk. M. Grolla.  1795.

Г.І. iиксами: Supleinent II do katalogu ksiq /ck  Michala Grolla znayduiqcych si? w 
Dubnie.  M insku i Nowogrodku  podczas kontraktow. Адв. тыт. арк.

РЕ
ПО
ЗИ
ТО
РИ
Й БГ

УК
И



Q '  К аш уцкага (Вільня. 1766). «G ram atyka francuska krotko zebrana» 
(Вільня. 1784). «Ksi^gi о statecznosci» ў перакладзе Б. Буднага 
(Вільня. 1766). « Н istoria Indii W schodnich»  T. П адлескага (Вільня. 
1775). «В a j k i» Ф. Д. Князьніна (Варш ава. 1776). «D obra  gospodyni»  
(Кракаў. 1784). «Budow anie  wiejskie»  П. С віткоўскага  (Варшава. 
1793) i інш.

Паводле каталогаў м ож на бы ло  зрабіць і замовы на тыя кніп . 
якія знаходзіліся яш чэ ў друку. як «Bajki w vbrane Hzopa Frygijczy ka 
z naukami moralnem i i w ierszykam i tudziez najpi^kniejsze bajeczki 
Fedra i Filelfa. po polsku. francusku i po n iem iecku»  (Варш ава. «\\ 
druku») [16. с. 69].

Такім чынам у М інску  ствараўся часовы склад-кнігарня . дзе 
можна бы ло  набыць самы я разнастайны я творы -  навуковыя. 
вучэбныя. для самаадукацы і і вольнага часу: па гісгорыі. рэлігіі. 
ары фметыцы . геаграфіі. грам атыцы. мастацкам літаратуры -  
перакладныя і ары гінальны я. для дарослы х  і дзяцей.

М ясцовы м  калекцыянерам  кніг. напэўна. былі вядомыя каталогі 
друкарні Віленскай акадэміі.  дзе  зм яш чаліся  таксам а не толькі 
ўласныя выданні. але і дастаўлены я з зам еж ны х друкарняў. 
«osobliwie krajow ych» [20, с. 3 6 -3 8 ,  №  5 -9 .  I I] :  каталогі друкарні 
віленскіх піяраў. якія ўказвалі кош т кожнай кнігі без вокладкі «dla 
wygody kupuj^cvch»  у іх кнігарні [20. с. 241. №  796.]: «Реестры» 
Супрасльскай базы льянскай  друкарні. у як іх  адзначаліся кнігі для 
чытання [20. с. 41. №  19].

3 д звю м а віленскімі друкарнямі -  В іленскай а к а /о ч і і  і піяраў. -  
якія мелі свае кнігарні. падтры м ліваў  у 1 7 8 0 -1 790-я гг. цесныя 
кантакты і М. Гроль. што занатавана як у каталогах, так і ў 
публікацыях віленскай і варш аўскай  прэсы: «G azetach Wilenskich». 
«Gazecie W arszawskiej»  [20. с. 78.]. С упрацоўніцтва наміж 
кнігарнямі М. Гроля і Віленскай акадэміі (кнігарня ака .пм іі  была 
заснавана яш чэ ў 1681 г.) адбы вапася «па zasadzie komisu badz 
wymiany ksi^garskiej» [20. с. 80]. Т аксама ў Вільні варшаўскі 
кнігагандляр распаўсю дж ваў  сваю  прадукцы ю  і праз прыватных 
кнігагандляроў -  пана Буш кевіча  і пана С таж ы ньскага  [12. с. 5]. 
куды ў выпадку неабходнасці маглі звяртацца і аматары кніг з 
Мінска. П ра  свае выдавецкія і кн ігагандлёвыя навіны для ж ы хароў 
Літвы і Беларусі М. Гроль часта паведам ляў у «Gazetach 
W ilenskich». напрыклад: «Ksi^garnia G ro l low ska  W arszawska
uwiadamia Przeswietnie Publicum , iz na nast^pnjac_\ch kontraktach w
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Miiisku i N ow ogrodku znajdow ac si$ b«^d  ̂ nast^puj^ce now o wyszle 
ksiazki i p isma». сярод які.х «Uwagi obyw ate la  w terazniejszych 
okolicznoscioch Polski». «K atechizm  о ta jem nicach rz^du polskiego», 
«О niebiezpieczeristwie wagi politycznej»  [14; 15].

М ож на дапусціць.  што М. Гроль  меў пэўныя зносіны і з мінскімі 
кнігагандлярамі. адны м  з як іх  мог быць. як падказвае мінскае 
базы льянскае  выданне 1790 г., пан Гілевіч: «<.. .>Kwestya: Czyli 
dusza bardziey byw a w zruszona przez roskosz. czyli tez przez smutek i 
inne dziela tegoz A uthora  w krotce wyid^ z Druku; i b$d^ przedaw ane w 
sklepie Jm: Pana G ilewicza za cen^ miern^». Такім  чы нам  маем мы і 
першае сведчанне аб існаванні ў Мінску ўж о  ў канцы  XVIII ст. 
стацы янарнага  кніжнага гандлю  і прозвіш ча аднаго  з ранніх  мінскіх 
кнігагандляроў -  Гілевіч (?).

Тым не менш на працягу першай паловы X IX ст. важнейшым 
кнігаі андлёвы м  кірункам для м інчукоў заставалася Вільня, праз 
вы давецка-кнігагандлёвыя контрагенцтвы  якой падтрымлівалася 
больш ш ырокая сувязь з П ольш чай  і Еўропай. М інск штогод 
прымаў віленскіх кнігагандляроў, якія «на кантрактныя ярмаркі 
< . . .>  гірывозілі нольскія, рускія. нямецкія. ф ранцузск ія  кнігі» [2, 
с. 256].

Д зякую чы  Ю зафу Завадскам у ( 1 7 8 1 -1 8 38)5, віленскаму 
кніі авыдаўцу і кнігагандляру. да  1810 г. у розны х гарадах Віленскай 
навучальнай акругі (Брэсце. В іцебску, Гродне, М інску. Нясвіжы і 
інш.) бы ла  разгорнута ш ы рокая  кнігагандлёвая сетка, хоць і з 
невялікімі кн іжнымі складамі [10. с. 55]. М енавіта  ў такіх  «пунктах 
к н ігараспаўсю дж вання» прым аліся  таксам а тэксты для друку ў 
Вільні. ІО. Завадскі правёў і рэарганізацы ю  ў кіраванні кніжнай 
лаўкай Віленскага ўніверсітэта . адкрыў пры ватную  "бібліятэку- 
пазы чальню ". займаўся праектаваннем  удасканалення  прафесійнай 
кніжнай справы ў Каралеўстве Польскім , асаблівую  ўвагу звяртаў

IOuu|i Зана.іскі наралііўся ў 17SI і . у ІІо.іьшчы. Нучыўся ў іііяраў у Рыліыне і 
К а л ш ы .  IІаоываў п рак іы чпы  вшіьп на лрукарскай смравс ў Врошіавс (др>карня 
Корнаі. І Іоніані (лрукарня Кюма). Лейпныгу (фірма «U rei tkopf  und llartcl»). 
\ .linciii 1803 і. !<-). Заналскі ўлалкаваўся палмайстрам у кнігарні Яна Ь>йца ў 
Ііі.іыіі. V 1804 і. іаснаваў уласную  друкарню , а прач год. 28 жніўня. быў 
пры іііачаны іы ію ір а ф а м  Вілснскага іміісрагарскага ўніверсігэта. 3 ім на ілы отных 
> мона\ оыў іаключаны кангракі на ва.юданне друкарняй  тэрм інам  на 10 іадоў 
(Вылаўцы Зава.іскія Я. Янчшксвіч // Роднас слова. 2006. №  8. С. 123).

РЕ
ПО
ЗИ
ТО
РИ
Й БГ

УК
И



на павелічэнне колькасці кнігарняў у правінцыі. выстчнаў за 
арганізацыю кніжных кірмашоў*'.

Актыўная і ўдалая прадпры м альніцкая  дзейнасць. распачатая 
Юзафам Завадскім . паспяхова развівалася і спры яла росту т ім п а ў  
пашырэння кнігавыдання і кн іж нага гандлю  на ўсёй тэрыторыі 
Рэчы Паспалітай. С ям ейную  справу працягвалі і сыны 
jO. Завадскага Восіп. А дам і Фелікс [5. с. 368]. вы кары стоўваю чы  ў 
назве ф ірм ы  імя бацькі (да 1940 г.). Завадскія мелі сваё 
камісіянерства ў Варш аве ў Глю ксберга. у Л ей п ц ы гу  -  у Германа 
Ш ульцэ і А. Бракгаўза [5. с. 369]. Вядучая роля ў арганізацыі 
кніжнага гандлю  і выдавецкай справы належ ала А дам у  Завадскаму.

«В ы писка из дела о книгопродавцах  Завадских», змеш чаная 
I. К арнілавым у выданні «Русское дело  в С еверо-Западном  крае», 
сведчыць аб пільнай увазе царскай адміністрацыі да «ш коднай 
дзейнасці» Завадскіх. якая заклю чалася ў іх «вялікім  уп лы ве  на 
распаўсю дж анне польскай і лацінскай культур у краі». Пасля аднаго 
з вобыскаў на фірме бы ло  рэквізавана л іставанне А. Завадскага. \ 
якім утры млівал іся  звесткі аб замовах  на польскія выданні 
«реш ительно со всех точек  России: Казань. Пенза. Минск. Витебск. 
Могилев. Г р о д н о .. .  Все эти и м нож ество  уездны х, заш татны х 
городов, местечек и имений прислали в 1862 г. 625 требований  на 7 

слишком ты сяч названий. Сверх  того, один склад  Завадских в 
Ворнянах с конца 1859 г. по март 1863 г. вытребовал до  8000 
жмудских и польских м олитвенников разны х наименований и книг 
польско-исторических, польско -н арод н ы х .. .  и м нож ество  книг 
безусловно запрещ енны х или позволенны х с и склю чением »  [5. 
с. 358].

Кнігарні Завадскіх. Альберта Сыркіна. асабліва ў 1830-1860-я гг.. 
былі асноўнымі цэнтрамі па распаўсюджванні адпаведна 
польскамоўнай і рускамоўнай літаратуры ў Вільні. а іх уладальнікі 
таксама з 'яўляліся двума віленскімі кнігарамі. якія с ісп м аты ч н а  
прыязджалі ў Мінск на кантрактавыя кірмашы і стала падтрымлівалі 
кнігавыдавецка-кнігагандлёвыя сувязі з Мінскам. Пра г>та сведчыць і 
перапіска з Завадскімі. напрыклад. кнігавыдаўца і кнігара 
А. Вапіцкага. кн ігараС . Рыўкіна .

6 Дадаткова гл.. напрыклал: Xawadzki / 1). P o k le u sk a  і> S lownik pracownikow ksia/ki 
polskiej. W arszawa : Lodz : l>WN. 1972. S. 1010-1014.

LVIA. F. 1135. Ap. 7. B. 481. P. 3 -2 1 :  B. 439. I>. 199-211.
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Па пачатку XIX ст. у Мінску атры м ліваю ць  далей ш ае  развіццё 
стацы япарны я кнігарні. напры клад  прыватная кнігарня Антонія 
М \ ш ы н ь с к а іа. аб чым сведчы ць  надрукаваны ў 1805 г. «Katalog 
X iag znavduj^cych si? w M insku w Xi^garni Antoniego 
M uszynsk iego»8. У 1811 г.. як паведам ляў мінскі грамадзянскі 
губернатар Герман Іванавіч Родзінг. «книгопродавцев  находится в 
ю р о д е  М инске три: мещ анин А дам М акаревич, второй -  мещанин 
Ф елициан  Калиновский, третий -  ш ляхтич Т адеуш  Бильмин, 
которые им ею т по одной лавке для продажи книг» [1, арк. 3. 45].

Праўда. у першай палове XIX ст. яш чэ заўваж аецца і 
сум яш чэнне стацы янарнага  кніж нага гандлю і «вандроўнага». Пра 
існаванпе «вандроўнай па ваколіцах кнігарні Бейл іны х»  вядома з 
цензурных дакум ентаў  (1833 г.). калі ў кнігароў былі знойдзены 
забароненыя ўладай кнігі на польскай і французскай  мовах [6, арк. 
12-13]. П ерш ы м і ўладальнікамі кніжнай лаўкі былі Ілля (Эльля) 
М ордухавіч Бейлін і яго сын С ы м он (Ш ы м он . Сімха), якія нават не 
валодалі «ўзаконенай граматай». а толькі яўрэйскай . 3 другой 
паловы 1850-х гг. Гірш Бейлін і Сы мон Бейлін [4, с. 320] -  браты 
Бейліны. якім належ ала прыватная кнігарня ў Мінску -  далучаю цца 
і да кн ігавыдавецкіх  праектаў. М енавіта дзякую ч ы  кніжнаму 
гандлю (а ў мінскай кнігарні Бейліны х налічвалася да  5 тыс. тамоў 
напноўш ы х твораў  сучасны х пісьменнікаў) Бейліны мелі цесныя 
выдавецкія сувязі з варш аўскім і (1. Унграм. С. О ргельбрандам), 
віленскімі (А. С ы ркіны м). мінскімі (Ё. Д ворцам ) кнігарамі і 
друкарам і.  падтрымлівалі м ясцовы х аўтараў, сярод якіх  В. Дунін- 
Марцінкевіч . А. Плуг. У. С ы ракомля. М. Ш ы ш ка.  Бейліны 
спрабавалі дбаць  адначасова як пра кам ерцы йны я інтарэсы, 
вы пускаю чы  менавіта м астацкую  літаратуру, так і пра асветныя, 
выдзяляю чы гэтыя кнігі «do czytania za pomiernq cen?». што высока 
цанілі і ставілі кнігарню Бейлінаў на перш ую  ступень у горадзе [19, 
с. 7 6 1 1.

Я шч )  і V 70 -80-я  гг. XIX ст. адзначаецца дзейнасць  у Мінску 
кнігарні Бейлінаў. Ёселя і М орд уха  Сімхавічаў  [7. арк. 34; 8. арк. 
146]. У 1882 г. памірае Гірш Бейлін [21. с. 88]. а ў канцы 1887 г. 
анош няя ў л а д а іь н іц а  кнігарні Рыўка Іцкава Бейліна прадае яе купцу 
2-й гільдыі Арону Ельеву Левіну. П аводле пасведчання ад 2 снежня

х l i ibliogralia I’olska k a ro la  I’strcichcra / IJn-t Jagieloriski. Wyd. 2-e. Krakow 
I’a ib lw ow c W \ d - u o  N au k o u c .  1991. I. 15: Kalalogi . S. 177.
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1887 г. яму дазвапяўся гандаль рускімі і замеж ным і кнігамі акрамя 
польскіх [9].

Каля 1836 г. бы ла  закладзена старанием  бы лога  «naczelnika 
gubernji ksi^cia D aw idow a»  губернская кнігарня. стан якоП. аднак. 
быў не з л еп ш ы х  у горадзе [ 19. с. 761 ]. 3 канца 1840-х гг. існавала ў 
горадзе кнігарня Сроля М ордухав іча  Рыўкіна. кніжныя запасы ў 
якой на I860  г. складалі.  як  паведамляе «K urier  W ilensk i». каля 1000 
тамоў.

Скупыя звесткі аб перш ы х кніжных лаўках у Мінску дапаўняюцца 
некаторымі ўспамінамі. якія пакінуў. напрыклад. Тадчвуш Корзан. 
засведчыўшы пра ўласны вопыт набыцця кніг у горадзе. У сваіх 
успамінах пра Мінск першай паловы XIX ст. ён значную ўваід 
прысвяціў менавіта характарыстыцы навучання ў дзяржаўнай 
гімназіі. дзе неабходныя і дадатковыя веды гімназісты атрымлівалі 
рознымі спосабамі. а  асноўным сродкам былі кнігі. набытыя за плат\ 
ў прыватных бібліятэках ці кнігарнях. Н ягледзячы на існаванпе 
бібліятэкі ў самой гімназіі. яна. аднак. аўтарам не называецца. 
упамінаецца толькі публічная бібліятэка: «Istniala biblioteka rzqdowa. 
ale z ksi^zkami vvyl^cznie rosyjskiemi. Miatem z niej kronik^ Nestora \\ 
wydaniu prastarem Schlozera. a w tlomaczeniu Jazvkowa: ani korzvsci. 
ani przyjemnosci z  niej nie wyci^gn^lem» [ 17. с. 18].

У ж о на той час. у 1850-я гг.. мінскія гімназісты. каб знаёміцца з 
тагачасным польскім  л ітаратурны м  рухам. вы м уш аны  былі таемна 
стварыць гурток для чы тання польскіх кніг. I ’тгаму снрыялі 
прыватныя бібліятэкі і кнігарні. аднак іх паслугі былі платнымі. 
Так. атры м анне на месяц кніг з чытальні.  закладзенай  Ф лары янам  
Чапялінскім. каш тавала пару злотых, якія гаспадар траціў  для 
набыцця новы х кніг; падобныя паслугі аказвалі і «zvdzi ksi^garze /  
placu K atedralnego»  [17. с. 19]. А днак  чы танне польскіх кніг. 
прынесеных да гімназіі. ж орстка  пераследавапася адм іністрацыяй. 
цягнучы за сабой канф іскацы ю  выданняў. як іх  у кабінеце 
тагачаснага ды рэктара  гімназіі М іхаіла Д зясніпкага .  як сведчы ць  
Т. Корзан. былі цэлыя стосы [17. с. 19].

А крамя кніг на польскай мове гімназісты цікавіліся французскай 
літаратурай. і мелі м агчы м асць  кары стацца ўласнай  бібліятэкай 
выкладчыка гімназіі . якім бы ў «professor jc zy k a  francuskiego 
Borzymowski». У асноўны м  навучэнцы знаёміліся  з парыжскімі 
альбо брусельскімі вы даннямі.  ілю страванымі дрэварытамі. 
Т. Корзан узгадвае. д а  прыкладу. адзін з твораў  В альтэра Скота. На
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чале 5 Ігнатам Л егатовічам. бы лы м  прэфектам  ш кол Лепельскага 
навета, які меў «znak nieskazitelnej sluzby za lat 25. emerytura, 
ociemnialego. ale przechowuj^cego w pami^ci lepsz^ tradycy^ 
pedagogiczn^». дадаткова займаліся гурткоўцы не толькі 
ф ранцузскай  л ігарагурай і мовай. а таксам а лацінскай. Магчьіма, 
г імназісты маглі бачы ць і знакаміты  кнігазбор I. Л егатовіча.  Сам жа 
аутар з удзячнасцю  ўспамінае. як ахвотна пазычаў  яму кнігі з 
уласнай нямецкай бібліятэкі лю тэранскі пастар Вільямс [17. с. 17] 
Так. праз узаем аабм ен  кнігамі, радзей -  іх куплю, мінская моладзь 
далучалася да  новых павеваў у кніж ным  свеце. культурны м  жыцці 
еўрапейскага  грамадства. Знаходзячы ся  пад ураж аннем  асабліва 
ііап\ лярн ы х  у той час гвораў таленавітага  зем ляка  з Міншчыны 
У ладзіслава Сы ракомлі.  Т. Корзан таксам а паспрабаваў  свае сілы ў 
рыфм аванні.  напісаўшы цэлы сш ы так вершаў. аднёс іх у 
спадзяванні (праўда. м арным ) бы ць  надрукаваным  да  віленскай 
кнігарні Завадскага , прадстаўнікі якой прыехалі ў М інск на маёвы 
кантрактавы кірмаш [17. с. 19].

У другой палове XIX ст., калі к ірмаш овы гандаль ўсё ж  саступае 
пазіцыі стацы янарнам у. як паведамляе 3. Ш ы бека , агульная 
«колькасць  крам ў горадзе вырасла ў 1800-1861 гг. са  124 да  594» 
[2. с. 202]. У гой час «мінчане чыталі пераваж на польскія або 
яўр>йскія кнігі. Н абыць іх не бы ло праблем. У горадзе існаваў 
шэраг пры ватны х бібліятэк і кнігарняў. П радаваліся рускія, 
польскія. яўрэйскія і замежныя кнігі» [2. с. 257].

У 1859-1863 гг. у Мінску асабліва вылучалася. закладзеная з 
размахам. кнігарня А ляксандра Валіцкага (18 2 6 -1 8 9 3 ) ,  удзельніка 
грамадскага і культурнага pyxv ў Беларусі. л ітаратара.  музычнага 
крытыка. спевака. публіцыста. выдаўца. бібл іятэкара і архівіста. 
Кнігарня А. Валіцкага бы ла «najnowsz4 і najwykwintniej moze 
urzadzon^ w M insku <...>. zalozona w zesztym roku w pi^knym lokalu 
obywatela Korkozowicza, na rogu Wotoskiej ul. Zaklad  ten wystcjpi] z 
u ie lk im i nadziejami, a moze i pretensjami na przyszlosc -  wszystko tu 
nazewnatrz i « e \ \  natrz tchnie przemysJowosci^, az  do czytelni nawet 
kilku gazet za о р іа ц  miesi^czn^» [19, c. 761]. З о ф 'я  Кавалеўска 
напісала. што кнігарня не толькі расп аўсю дж вала  кнігі ў 
грамадстве. але і «budzita zam ilow anie  w czyteln ic tw ie» [18, с. 84]. 
Разам з кніжным гандлем А. Валіцкі займаўся продаж ам  музычных 
нот. м атэры ялаў  для пісьма і малявання. пры м аў замовы  і выдаваў 
за свой кош т ноты, вучэбныя выданні. Супрацоўнічаў  з варшаўскімі
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• віленскімі перы яды чны м і выданмямі. як «Ruch M uzycz in  ». «Kuricr 
>Vilenski»- падтры м ліваў  сувязі з В. Д унінам -М арцінксвічам . 
д  Плугам. А. К іркорам. У. С ы раком лем . Д. Стафановічам . 
Q М анюшкам. Ф. М іладоўскім  і іншымі прадстаўнікамі мясцоваіі 
прагрэсіўнай інтэлігенцыі. а месцам спатканмя з 'яўлялася  менавіта 
^нігарня. П ад час паўстання А. Валіцкі быў ары ш таваны  і 14 лютага 
1863 г. высланы ў Тамбоў. У 1867 г. вярнуўся. апе не ў М інск -  жыў 
і працаваў у Кракаве, Варш аве ,  Нясвіжы. падтры м ліваю чы  
кантакты, у значнай ступені -  кніжныя. з родны мі ў Мінску. 
Пераняла кнігарню  (у лю ты м  1863 г.) сястра А. Валіцкага Зоф 'я  
Савіцка. I яш чэ на 30 гадоў працягнула яе дзейнасць. прадаўж аю чы 
ўзначнай  ступені сям ейны я кніжна-асветніцкія  традыцыі.

Такім чынам кнігарні станавіліся важнымі пунктамі сувязі 
Мінска з цэлым (кн іж ны м ) светам. У кнігарнях кнігі не толькі 
непасрэдна купляліся. але і замаўляліся. пазычаліся за плату, пры 
кнігарнях адкрываліся  чытальні, кнігары ўдзельнічалі ў выдавецкаіі 
дзейнасці. спрыялі ф арм іраванню  б ібл іяф ільскіх  калекцыіі. 
распаўсю дж ванню  новай кн іж на-б ібліяграфічнай інфармацыі. 
Дзякуючы ім кніга бы ла  заўсёды ў руху. дзякую чы  гэтам\ 
кшталтавапася і чы тацкае асяроддзе Мінска.

Перачік мійскіх кнігага>й);іяроў канца 
XVIII — першай паіовы XIX  cm.

№
п/п

Уладальнікі
Г ады 

дзейнас- 
ці

Дазволены
гандаль

(асартымент)
выданняу

Форма
кніжнага
гандлю

1.
Гроль Міхал, 

варшаўскі кнігар, 
выдавец

1786- 
1796

на польекан і 
замежных 

мовах

часовая 
кнігарня-склад 

(падчас 
кантрактавых 

кірмашоу)

2. Гілевіч 1790
на польскай і 
замежных (?) 

мовах
кнігарня (7)

3. М уш ыньскі
Антоні 1805

на польскай і 
замежных 

мовах
кнігарня

4.
Завадскі Юзаф. 

віленскі кнігар, 
выдавец

не пазней 
1810

на польскай. 
рускай. 

замежных

часовая 
кнігарня-склад 

(падчас
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мовах кан тр а к та в ь о ^
кірмашоу)

5 Б ільмііі

Тадэвуш
1811 кніжная лаўка

6.
К а л і н о у с к і
Феліцыян

1811 кніжная лаўка

7.
М а к а р э в і ч

Адам
1811 кніжная лаўка

8.
С ы р к і н

Альберт, віленскі 
кнігар, выдавец

■5 1826 (?)

на польскай, 
рускай, 

замежных 
мовах

часовая 
кнігарня-склад 

(падчас 
кантрактавых 

кірмашоў)

9.
і а в а д с к і  Адам. 

віленскі кнігар. 
выдавец

насля
1838

на польскай. 
рускай. 

замежных 
мовах

часовая
кнігарня-склад

(падчас
кантрактавых

кірмашоу)

10.

Б е й л і н ы  Элья 
( Ілля) 

Мордухавіч. я іо  
сын Сымон 

(Шымон. Сімха)

з 1 8 3 3 (не 
пачней)

на польскай, 
рускай, 

яўрэйскай. 
замежных 

мовах

вандроўны
гандаль.
кнігарня

11.

Г у б е р н с к а я  
к н іг а  рн н

(Губернскае
праўленне)

і 1836 на рускай мове кнігарня

12.
Б е і іл і н ы  Гірш і 

Сымон (Ш ымон. 
С'імха). браты

1850-я

на польскай. 
рускай, 

замежных 
мовах

кнігарня

13.
Г а р а д ' іе н с к і

Айзік С ролевіч
і 1846

на польскай, 
рускай, 

замежных 
мовах

кнігарня

14.
Р ы ў к і н  С роль 
Мордухавіч

1847- 
1893 (?)

на рускай мове кнігарня

15.
В а . і іц к і

Аляксандр
Фердынандавіч

1 859 
1863

на польскай, 
рускай. 

замежных 
мовах

кнігарня
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Summary

l.arysa Duunar B o o k s e l l i n g  in M i n s k  a t  t h e  e n d  o f  t h e  18 lh -  th e  f irst  h a lf  
o f  th e  2 0 lh c e n t u r y

The author examines the evolution and development o f  town bookselling 
since temporary book warehouses and activities o f  itinerant booksellers to the 
first appearances of  stationary bookstores. There are some archival data and 
memories, periodical publications of  that time, which compile an important 
source study factography for further research of this poorly studied question 
from the history o f  the Belarusian science o f  bookselling.

Елена Денисенко

БИ БЛИ О ГРАФ И ЧЕСКИ Й  УКАЗАТЕЛЬ  
И ЛЛЮ СТРИ РО ВАН Н Ы Х ИЗДАНИЙ КАК ПЕРВОЕ  

ИССЛЕДОВАНИЕ ПО ИСТОРИИ РУССКОЙ КНИЖ НОЙ  
ИЛЛЮ СТРАЦИИ  

(по фондам отдела редких книг и рукописей ЦНБ НАН Беларуси)

В ст ат ье в рет роспекции рассм ат риваю т ся четыре тома 
« М ат ериию в Оля библиограф ии русских иллю ст рированны х изОаний», 
чыш еош ие в С анкт -П ет ербурге в 1908-1910 гг. по инициат иве участ ников 
Круж ка лю бит елей русских изящ ны х изОаний. Говорит ся о Оостоинствах 
библиограф ического указат еля, а т акж е привоОятся негативные 
вы сказывания крит иков в его аОрес.

Р ассмат риваю т ся худож ест венны е особенност и экземтяров, 
хранящ ихся в Ц П  В. имеющ ие инОивиОушьный переплет, раскры т о их 
бытование. П одчеркивает ся акт уальност ь указат еля «М ат ериалы Оля 
библиограф ии русских иллю ст рированны х изОаний» и по наст оящ ее время. 
II м ание мож ет  вы звать инт ерес  v библиограф ов, библиофилов, 
книгове<)ов. культурологов.

В истории библиографии, не только  русской, но и зарубежной, 
до 1908 г. не бы ло издано ни одного библиографического 
источника, в котором бы ли бы так подробно описаны 
библиограф ические  иллю стрированны е издания, как впервые это 
сделал библиограф  и библиоф ил Василий А ндреевич Верещагин, 
выступивш ий инициатором  такого  издания. Его первое 
исследование русской книж ной  иллю страции  «Русские 
иллю стрированны е издания XVII I  и XI X веков. 1720-1870. 
Б иблиограф ический  опыт» вы ш ло в 1898 г. Этот указатель  вместил
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